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Si hay alguna problema sobre nuestros productos, contdctenos a través de los siguientes

métodos. Utilicelo como referencia si posible. Responderemos a usted lo antes posible. . .
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@ PRODUCT OVERVIEW
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Dehumidifier body

Heating base
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Specifications
Model
Dimensions (With base) :  4.72*4.72*10.62 inches
Input Voltage :  ACI00-120V 50/60Hz
Power consumption : 45W +15%
Dehumidifying Material : SiO2

Moisture absorption : 80-100ML

Coverage area : 0-55 square feet

Recyclable times : 300+ times

® Some parameters may vary depending on the ambient temperature and humidity.

@ USING THE DEVICE

Please read this manual carefully before using the product and keep it properly. Alter-
natively, solutions to common problems can be found in the FAQs section at the end of
this manual.

Any other support, feel free to email at Service@vellgoo.com.

Perfect for Small Space: Gun Safe « Closets « Kitchen « Cabinetss Piano Stands « Book-
cases « Safe Deposit Boxes « Storage Unit « Small Space

Please renewing the dehumidifier unit for drying at first time using.

1: View indicator window, if indicator beads are orange, the unit is ready touse. If
indica tor beads are green, the unit needs to renewed. (See step5)

2: Place the unit in desired location to begin dehumidification cycle.

3: Monitor indicator beads for transition from orange to green.

4: Once indicator beads turn green, it is time to renew the unit.

5: To renew, place the unit on the heating base and power it on until it is orange.

6: Once renewed, indicator beads will return to orange and the unit will be ready to use

again.

Tips: The heating base shuts off automatically after 2 hours, If the indicator
beads still not turn to orange fully, repeat the drying cycle.

@ INDICATOR WINDOW TIPS

Dehumidify
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94 This dehumidifier works on the principle of absorbing crystals that absorb moisture.
The dehumidifier body does not contain any active electronics, so there is no switch or
other controls on it. After inserting absorbing crystals for further use will be started.



Check before powering on: @ FAQs

A: If the power cord in good condition
B: If the beads in the indicator window are orange
C: If the output voltage of the power socket is consistent with the voltage of this product A: When indicator beads in display window are orange, then you can put the dehu-

midifier body to the small place you want, such as gun safe, car, bookcase, closet

R

: How can this product be recycled?

etc. When indicator beads are dark green, place it on the heating base and power
it on until it is orange.

Q: How often does this dehumidifier body need to be heated and restored?

A: After the dehumidifier body is completely restored, it can generally last for about

T A Caution: 2-3 weeks. ( Depending on the ambient temperature and humidity )
Q: How long does the dehumidifier body take to heat and change to orange?
* Please do not dismantle this product. A: Place the dehumidifier body on the base and allow the absorbing crystals to dry
» Avoid to contact with water directly. for approximately 2 hours. one cycle (2 hours). If the color of the crystals does not
» Never place anything on or in the appliance. change and does not turn to orange, repeat the drying cycle.
» Keep away from fire or extreme heat sources. Q: How many times can this dehumidifier be recycled?
» Do not touch the device with wet or damp hands. A: Dehumidifier body can be recycled up to 300+ times.

« Don not use the appliance close to flammable objects or products
(curtains, aerosols, solvents, etc.)
« Children should be supervised when around this product.

+ Do not touch the top of the heating base when heating finished. @ VELLGOO WARRANTY

« Do not immerse the unit in water, as this can cause damage to the unit

and your home's electric system. This unit is covered with 18 months limited product warranty by Vellgoo from the date

. Before connecting the appliance to the mains, make sure that the mains of its original purchase. If it becomes defective during its warranty period, please con-

voltage corresponds to the values on the type plate of the product. tact Vellgoo or your seller for warranty cover. The following are not covered by our

Connect the appliance only to a properly grounded socket. warranty:

- If the power cord, plug, or any other part of the product malfunctions, or -2nd hand purchase or purchase from a non-authorized seller/distributor

if any part of the product has been dropped or otherwise damaged, - Damages resulted from abuse, fire, poison and moisture

repairs may only be done by a qualified electrician. Improper repairs can - Damages resulted from natural disaster

put users at risk of injury. - Product been dismantled.

A Please do not return the product without contacting Vellgoo first .
Vellgoo Warranty
We can only provide warranty cover for products sold by Vellgoo authorized
distributor.
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@ SUPPORT =

For any inquiries or comment concerning our products, please contact us via below
methods. If you have an order number, please include it as reference. We will respond to . s e gege
R . Mini Deshumidificador
your inquiry as quick as possible.
Successful product registration at www.vellgoo.com will win lifetime free warranty for Tel
i £ $ Y Fisico Manuadl

Heating Base.
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@ DESCRIPCION DEL PRODUCTO
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Cuerpo deshumidificador

Base calefactora

Indicador I

Especificaciones

Model : X1

Dimensiones (conbase) :  120*120*270mm

Voltaje de entrada :  ACI00-120V 50/60Hz

El consumo de energia 3 45W=+15%

Material deshumidificante : SiO2

Absorcién de humedad :  80-100ML

Area de cobertura : 0-55 pies cuadrados

Veces reciclables : 300+ veces

® Some parAlgunos parédmetros pueden variar segdn la temperatura ambiente y la
humedad.ameters may vary depending on the ambient temperature and humidity.

@ USANDO EL DISPOSITIVO

Lea este manual detenidamente antes de utilizar el producto y consérvelo adecuada-
mente, o puede encontrar soluciones a problemas comunes en las siguientes ubica-
ciones. La seccion de preguntas frecuentes al final de este manual.

Cualquier otro soporte, no dude en enviar un correo electrénico a Service@vell-
goo.com.

Perfecto para espacios pequenos: Caja fuerte para armas « Mueble de cocina « Cocina
« Alacena « Soporte de piano - Estanteria » Cajas de Seguridad « Unidad de almace-
namiento« Espacios Pequefos

Reemplace el deshumidificador para que se seque la primera vez que lo use.

1. Vea la ventana del indicador, si las bolitas de silice son de color naranja, la unidad
estd lista para usar. Si bolitas de silice son de verde oscuro, | a unidad necesita ser
calentada para restaurar. (Vea paso5)

2. Coloque la unidad en la ubicacién deseada para comenzar el ciclo de deshumidifi-

cacion.
3. Monitoree las bolitas de silice para la transicion de naranja a verde.
4.Una vez que las bolitas de silice se vuelven verde, es hora de reemplacerlo.

5.Para reutilizarlo, coloque la unidad en la base calefactora y enciéndalo hasta que se
vuelve naranja.

6.Después de calentarse, las bolitas de silice volverdn a ser de color naranja y la unidad
estard lista para usarse nuevamente.

Tips: La base calefactora se apaga automaticamente después de 2 horas,
si las bolitasde silice aln no se vuelven completamente naranjadas,
repita el ciclo de secado

(@ CONSEJOS PARA LA VENTANA INDICADORA

Deshumidificar

—
SECO HUMEDO
(Naranja) —— (Verde oscuro)
Calendar



¢4 Este deshumidificador funciona segun el principio de absorber cristales que
absorben la humedad. El cuerpo principal del deshumidificador no contiene ningln
dispositivo electronico activo, por o que no tiene ningdn interruptor u otros controles.
Después de insertar los cristales absorbentes, se iniciard su uso posterior.

Verifique antes de encender:

A: Siel cable de alimentacién estd en buenas condiciones
B: Silas bolitas de silice en la ventana son de color naranja
C: Siel voltaje de salida de la toma de corriente es consistente con el voltaje de este

producto

— A Caucion:

* No desmonte este producto.

 Evite el contacto directo con el agua.

e Nunca coloque nada sobre o dentro del aparato.

* Mantenga alejado del fuego o fuentes de calor extremo.

* No toque el dispositivo con las manos mojadas o hUmedas.

* No utilice el aparato cerca de objetos o productos inflamables.

 (cortinas, aerosoles, disolventes, etc.)

» Los nifos deben ser supervisados cuando estén cerca de este producto.

* No toque la parte superior de la base calefactora cuando termine de
calentar.

* No sumerja la unidad en aguag, ya que esto puede causar dafos a la
unidad y al sistema eléctrico de su hogar.

» Antes de conectar el dispositivo a la fuente de alimentacion, asegurese de
que el voltaje de salida de la toma de corriente es consistente con el
voltaje de este producto. Conecte el aparato solo a una toma de tierra
adecuada.

 Siel cable de alimentacidn, el enchufe o cualquier otra parte del producto
no funciona correctamente, o si alguna parte del producto se ha caido o
se ha dafnado de alguna otra maneraq, las reparaciones solo pueden ser
realizadas por un electricista calificado. Las reparaciones inadecuadas
pueden poner a los usuarios en riesgo de lesiones.

@ FAQs

P: ¢COmo se puede reciclar este producto?

R: Cuando las bolitas de silice en la ventana de visualizacién estédn en naranja, puede
colocar el cuerpo del deshumidificador en el lugar pequeno que desee, como una
caja fuerte para armas, un coche, una estanteria, un armario, etc. Cuando las
bolitas de silice en la ventana de visualizacion estdn en verde oscuro, coléquelas
en la base calefactora y caliéntelas hasta que se pongan naranjadas.

P: ¢Con qué frecuencia es necesario calentar y restaurar este cuerpo deshumidifica-
dor?

R: Una vez que el cuerpo del deshumidificador estd completamente restaurado,
generalmente puede durar entre 2 y 3 semanas. (Dependiendo de la temperatura
ambiente y la humedad).

P: ¢Cudnto tiempo tarda el cuerpo del deshumidificador en calentarse y cambiar a
naranja?

R: Coloque el cuerpo del deshumidificador sobre la base y deje que los cristales
absorbentes se sequen durante aproximadamente 2 horas. un ciclo (2 horas). Si el
color de los cristales no cambia y no se vuelve naranja, repita el ciclo de secado.

P: ¢Cudntas veces se puede reciclar este deshumidificador?

R: El cuerpo de deshumidificacién se puede reciclar hasta més de 300 veces.

@ GARANTIA VELLGOO

Esta unidad estd cubierta por 18 meses de garantia limitada del producto por Vellgoo
a partir de la fecha de su compra original. Si se vuelve defectuoso durante el periodo
de garantia, comuniquese con Vellgoo o con su vendedor para obtener la cobertura
de la garantia. Lo siguiente no estd cubierto por nuestra garantia:

-Compra a 2 manos o compra no autorizada
-Vendedor [ Distribuidor

- Dano causado por abuso, fuego, veneno y humedad
- Pérdidas causadas por desastres naturales

- Producto desmantelado

A No devuelva el producto sin antes ponerse en contacto con Vellgoo.

Solo podemos proporcionar cobertura de garantia para los productos vendidos
por el distribuidor autorizado de Vellgoo.



